23:1 ANTENICAC A€E o TIAYAOC TWD CYNEAPIWD EITIEN ANAPEC
atenisas de ho paulos to sunedriO eipen andres
G816 G1161  G3588 G3972 G3588 G4892 G2036 G435
vp Aor Act Nom Sgm  Conj t NomSgm n_NomSgm t DatSgn n_DatSgn vi2Aor Act3Sg n_Voc Plm
STRETCHing YET THE PAUL to-THE Sanhedrin said MEN
looking-intently- the men !
AAEADOI €rw TIACH CYNEIAHCEI AraeH TIETIOAITEYMAI TW [SI=1ed) AXPI
adelphoi egO pasE suneidEsei agathE pepoliteumai to theO achri
G80 G1473 G3956 G4893 G18 G4176 G3588 G2316 G891
n_Voc PIm pp1NomSg a_DatSgf n_DatSgf a_DatSgf viPerfPas1Sg t_ DatSgm n_DatSgm Prep
brothers | to-EVERY  conscience GOOD HAVE-been-citizen to-THE God UNTIL
brethren ! to-all
TAYTHC THC HMEPAC
tautEs tEs hEmeras
G3778 G3588 G2250
pd GenSgf t GenSgf n_GenSgf
this THE DAY
232 O A€E APXIEPEYC ANANIAC ETTETAZEN TOIC TIAPECTWCIN
ho de archiereus hananias epetaxen tois parestOsin
G3588 Gl161 G749 G367 G2004 G3588 G3936
t_Nom Sgm Conj n_Nom Sgm n_Nom Sgm  viAor Act 3 Sg t_DatPIm  vp Perf Act Dat Pl m
THE YET chief-SACRED-one ~ ANANIAS enjoins to-THE ones-HAVING-BESIDE-STOOD
chief-priest the ones-standing-beside
AYTWD TYTTEIN AYTOY TO CTOMA
autO tuptein autou to stoma
G846 G5180 G846 G3588 G4750
pp Dat Sgm vn Pres Act ppGenSgm t_AccSgn n_AccSgn
to-him TO-BE-BEATING OF-him THE MOUTH
him
23:3 TOTE o TIAYAOC TTPOC AYTON EITTEN TYTTTEIN ce
tote ho paulos pros auton eipen tuptein se
G5119 G3588 G3972 G4314 G846 G2036 G5180 G4571
Adv t_Nom Sgm n_Nom Sgm Prep pp Acc Sgm vi 2Aor Act 3 Sg vn Pres Act pp 2 Acc Sg
then THE PAUL TOWARD him said TO-BE-BEATING YOU
MEAAEI o 6€0C TOIXE KEKONIAMENE KA1 CY
mellei ho theos toiche kekoniamene kai su
G3195 G3588 G2316 G5109 G2867 G2532 G4771
Vi Pres Act 3 Sg t_Nom Sgm n_Nom Sgm n_Voc Sgm vp Perf Pas Voc Sg m Conj pp 2 Nom Sg
IS-beING-ABOUT THE God WALL ! HAVING-been-white-washED ! AND YOU
having-been-whitewashed !
KABGH KPINION Me KATA TON NOMON KA1
kathE krinOn me kata ton nomon kai
G2521 G2919 G3165 G2596 G3588 G3551 G2532
vi Pres midD/pasD 2 Sg Att vp Pres Act Nom Sgm pp 1 Acc Sg Prep t_Acc Sgm n_Acc Sgm Conj
ARE-sittING JUDGING ME according-to THE LAW AND
TIAPANOMMDN KEAEYEIC Me TYTTTECOAI
paranomOn keleueis me tuptesthai
G3891 G2753 G3165 G5180
vp Pres Act Nom Sg m  vi Pres Act 2 Sg pp 1 Acc Sg vn Pres Pas
beING-BESIDE-LAW  YOU-ARE-ORDERING ME TO-BE-beING-BEATEN
illegally
2314 Ol A€E TIAPECTWTEC EITTON TON APXIEPEA TOY
hoi de parestOtes eipon ton archierea tou
G3588 G1161  G3936 G2036 G3588 G749 G3588
t_Nom PIm Conj vp Perf Act Nom Pl m Con vi 2Aor Act 3 PI t_Acc Sgm n_Acc Sgm t_GenSgm
THE YET ones-HAVING-BESIDE-STOOD  said THE chief-SACRED-one  OF-THE
ones-standing-by chief-priest
6€EO0Y AOIAOPEIC
theou loidoreis
G2316 G3058
n_Gen Sgm viPres Act 2 Sg
God YOU-ARE-say-SPEARING
you-are-reviling
235 €dH TE o TTIAYAOC OYK HAEIN AAEADOI oTI
ephE te ho paulos ouk Edein adelphoi hoti
G5346 G5037 G3588 G3972 G3756 G1492 G80 G3754
vi Impf vxx 3 Sg Part t_Nom Sgm n_Nom Sgm Part Neg vi Plup Act 1 Sg n_Voc PIm Conj
AVERRed BESIDES THE PAUL NOT I-HAD-PERCEIVED brothers that
l-was-aware brethren !
ECTIN APXIEPEYC FCErPATITAI AP APXONTA TOY AAOY coy
estin archiereus gegraptai gar archonta tou laou sou
G2076 G749 G1125 G1063 G758 G3588 G2992 G4675
viPresvxx3Sg n_Nom Sgm vi Perf Pas 3 Sg Conj n_Acc Sgm t_ GenSgm n_GenSgm pp2GenSg
he-IS chief-SACRED-one  it-HAS-been-WRITTEN  for chief OF-THE PEOPLE OF-YOU

chief-priest
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1. And Paul, earnestly
beholding the council, said,
Men [and] brethren, | have
lived in all good conscience
before God until this day.

2 And the high priest Ananias
commanded them that stood by
him to smite him on the mouth.

3Then said Paul unto him,
God shall smite thee, [thou]
whited wall: for sittest thou to
judge me after the law, and
commandest me to be smitten
contrary to the law?

4 And they that stood by said,
Revilest thou God's high
priest?

5> Then said Paul, | wist not,
brethren, that he was the high
priest: for it is written, Thou

shalt not speak evil of the ruler
of thy people.
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OYK €PEIC KAKMDC
ouk ereis kakOs
G3756 G2046 G2560
Part Neg vi Fut Act 2 Sg Adv
NOT YOU-SHALL-BE-declarING  EVILly
236 TNOYC o TIAYAOC OTI TO €EN MEPOC ECTIN
gnous ho paulos hoti to hen meros estin
G1097 G1161 G3588 G3972 G3754 (3588 G1520 G3313 G2076
vp 2Aor Act Nom Sgm  Conj t_ NomSgm n_Nom Sgm Conj t_ NomSgn a_NomSgn n_NomSgn viPresvxx 3 Sg
KNOWING YET THE PAUL that THE ONE PART IS
party
CAAAOYKAION TO A€ €TEPON PAPICAIN EKPAZEN EN TW CYNEAPIW
saddoukaiOn to de heteron pharisaiOn ekraxen en to sunedriO
G4523 G3588 G1161 G2087 G5330 G2896 G1722 G3588 G4892
n_GenPlm t_Nom Sgn Conj a_NomSgn n_GenPlm viAor Act3Sg Prep t_DatSgn n_DatSgn
OF-SADDUCEES THE YET DIFFERENT OF-PHARISEES he-CRIES IN THE Sanhedrin
ANAPEC AAEADOI €erw $APICAIOC €IMI YlOoC $APICAIOY TTEPI
andres adelphoi egO pharisaios eimi huios pharisaiou peri
G435 G80 G1473 G5330 G1510 G5207 G5330 G4012
n_Voc PIm n_Voc Plm pp 1 Nom Sg n_Nom Sgm vi Pres vxx 1 Sg n_Nom Sgm n_Gen Sgm Prep
MEN brothers PHARISEE AM SON OF-PHARISEE ABOUT
men ! brethren ! concerning
EATTIAOC KAl  ANACTACEWC NEKPWN €eraw KPINOMAI
elpidos kai anastaseOs nekrOn egO krinomai
G1680 G2532 G386 G3498 G1473 G2919
n_GenSgf Conj n_GenSgf a_GenPlm pp 1 Nom Sg vi Pres Pas 1 Sg
EXPECTATION AND  UP-STANDing OF-DEAD-ones | AM-belNG-JUDGED
resurrection of-dead-ones
2377 TOYTO A€ AYTOY AMAHCANTOC ECrENETO CTACIC TWWN $DAPICAIION
touto de autou lalEsantos egeneto stasis ton pharisaiOn
G5124 G1161 G846 G2980 G1096 G4714 G3588 G5330
pd Acc Sgn  Conj ppGenSgm vpAorActGenSgm vi2AormidD3Sg n_NomSgf t GenPIm n_GenPlm
this YET OF-him TALKing BECAME STANDing OF-THE PHARISEES
speaking -came-to-be  commotion
KAl  TON CAAAOYKAION KAl €CXICOH TO TTAH6O0C
kai tOn saddoukaiOn kai eschisthE to plEthos
G2532 G3588 G4523 G2532 G4977 G3588 G4128
Conj t_ GenPIm n_GenPIm Conj viAorPas3Sg t_NomSgn n_NomSgn
AND  OF-THE SADDUCEES AND  IS-SPLIT THE multitude
is-rent
23:8 CAAAOYKAIOI MEN rAap AEroyciN MH EINAI ANACTACIN MHAE AITEAON
saddoukaioi men gar legousin mE einai anastasin mEde aggelon
G4523 G3303 G1063 G3004 G3361 G1511 G386 G3366 G32
n_Nom PI'm Part Conj viPres Act3Pl PartNeg vnPresvxx n_AccSgf Conj n_Acc Sgm
SADDUCEES INDEED for ARE-sayING NO TO-BE UP-STANDing NO-YET MESSENGER
resurrection no
MHTE TINEYMA  APICAIOI A€ OMOAOI'OYCIN TA AMDOTEPA
mEte pneuma pharisaioi de homologousin ta amphotera
G3383 G4151 G5330 G1161 G3670 G3588 G297
Conj n_AccSgn n_NomPIm Conj vi Pres Act 3 PI t_AccPln a_AccPln
NO-BESIDES  spirit PHARISEES YET ARE-avowING THE both
nor
239 €reNeTo A€ KPAYTH MErAAH KAl ANACTANTEC ol rPAMMATEIC
egeneto de kraugE megalE kai anastantes hoi grammateis
G1096 G1161  G2906 G3173 G2532 G450 G3588 G1122
vi 2Aor midD 3 Sg Conj n_NomSgf a NomSgf Conj vp 2Aor Act Nom Pl m t_Nom PIm n_Nom PI'm
BECAME YET clamor GREAT AND UP-STANDing THE WRITers
occurred rising scribes
TOY MEPOYC TN DAPICAIION AIEMAXONTO AErONTEC OYAEN KAKON
tou merous tOn pharisaiOn diemachonto legontes ouden kakon
G3588 G3313 G3588 G5330 G1264 G3004 G3762 G2556
t GenSgn n_GenSgn t_GenPIm n_GenPlm vi Impf midD/pasD 3 Pl vp Pres Act Nom PIm a_ Acc Sgn a_Acc Sgn
OF-THE PART OF-THE PHARISEES THRU-FOUGHT sayING NOT-YET-ONE EVIL
party fought-it-out nothing
EYPICKOMEN €N TW ANOPWOTTIAD TOYTW €1 A€ TINEYMA  EAAAHCEN AYTW
heuriskomen en to anthrOpO toutO ei de pneuma elalEsen autO
G2147 G1722 G3588 G444 G5129 G1487 G1161 G4151 G2980 G846
Vi Pres Act 1 PI Prep t_ DatSgm n_DatSgm pd Dat Sgm Cond Conj n_NomSgn viAorAct3Sg ppDatSgm
WE-ARE-FINDING IN THE human this IF YET spirit TALKS to-him
speaks
H AIFCTEAOC MH OEOMAXMMEN
E aggelos mE theomachOmen
G2228 G32 G3361 G2313
Part n_Nom Sgm PartNeg vsPresActl1PI
OR MESSENGER NO WE-MAY-BE-God-FIGHTING
we-may-be-fighting- -God
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6. But when Paul perceived

that the one part were

Sadducees, and the other
Pharisees, he cried out in the
council, Men [and] brethren, |

am a Pharisee, the son of a
Pharisee: of the hope and
resurrection of the dead | am
called in question.

7 And when he had so said,
there arose a dissension
between the Pharisees and the
Sadducees: and the multitude
was divided.

8 For the Sadducees say that
there is no resurrection, neither
angel, nor spirit: but the
Pharisees confess both.

° And there arose a great cry:
and the scribes [that were] of
the Pharisees'part arose, and
strove, saying, We find no evil
in this man: but if a spirit or an
angel hath spoken to him, let
us not fight against God.
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23:10 TIOAAHC A€ FENOMENHC CTACEWWC EYAABHOEIC (0] XIAIAPXOC
pollEs de genomenEs staseOs eulabEtheis ho chiliarchos
G4183 G1161  G1096 G4714 G2125 G3588 G5506
a_GenSgf Conj vp 2Aor midD Gen Sgf n_Gen Sg f vp Aor Pas Nom Sg m t NomSgm n_NomSgm
OF-much YET BECOMING STANDing BEING-WELL-GOTTEN  THE THOUSAND-chief
commotion being-pious captain
MH AIACTIACOH o TIAYAOC Y1 AYTN EKEAEYCEN TO
mE diaspasthE ho paulos hup auton ekeleusen to
G3361 G1288 G3588 G3972 G5259 G846 G2753 G3588
Part Neg vs Aor Pas 3 Sg t NomSgm n_NomSgm Prep pp Gen PIm  vi Aor Act 3 Sg t_Acc Sgn
NO SHOULD-BE-BEING-THRU-PULLED THE PAUL by them ORDERS THE
should-be-being-pulled-to-pieces
CTPATEYMA KATABAN APTIACAl AYTON €K MEeCoY AYTN Ar€iN TE
strateuma kataban harpasai auton ek mesou autOn agein te
G4753 G2597 G726 G846 G1537 G3319 G846 G71 G5037
n_Acc Sgn vp 2Aor Act Acc Sgn vn Aor Act pp Acc Sgm  Prep a_GenSgn ppGenPlm vnPresAct Part
WAR-troop DOWN-STEPPing TO-SNATCH him OUT  OF-MIDst OF-them TO-BE-LEADING BESIDES
troop descending to-be-leading-
€IC THN TIAPEMBOAHN
eis tEn parembolEn
G1519 G3588 G3925
Prep t_AccSgf n_AccSgf
INTO THE camp
citadel
23111 TH A€E ETTIOYCH NYKTI ETTICTAC AYTW o KYPIOC
tE de epiousE nukti epistas auto ho kurios
G3588 G1161 G1966 G3571 G2186 G846 G3588 G2962
t DatSgf Conj vp Presvxx Dat Sgf n_DatSgf vp2AorActNomSgm ppDatSgm t NomSgm n_NomSgm
to-THE YET ON-BEING NIGHT ON-STANDiIng to-him THE Master
ensuing standing-by him Lord
EITTIEN OAPCeEl TIAYAE DC TIrAaP  AIEMAPTYPW TA TTEPI EMOY
eipen tharsei paule hOs gar diemarturO ta peri emou
G2036 G2293 G3972 G5613 G1063 G1263 G3588 G4012 G1700
vi 2Aor Act 3Sg vm Pres Act 2 Sg n_Voc Sgm Adv Conj vi Aor midD 2 Sg t_AccPln Prep pp 1 Gen Sg
said BE-COURAGE-ING PAUL ! AS for YOU-THRU-witness THE ABOUT ME
be-you-having-courage ! you-certify the(P) concerning
€IC 1EPOYCAAHM OYTWC Ce A€l KAl  €I1C PWWMHN MAPTYPHCAI
eis ierousalEm houtOs se dei kai eis rOmEn marturEsai
G1519 G2419 G3779 G4571 G1163 G2532 G1519 G4516 G3140
Prep ni proper Adv pp 2 Acc Sg Vi Pres im-Act 3Sg Conj Prep n_Acc Sgf vn AorAct
INTO JERUSALEM thus YOU it-1IS-BINDING AND INTO ROME TO-witness
must also to-testify
23:12 TENOMENHC A€ HMEPAC TTOIHCANTEC TINEC TWWN IOYAAION
genomenEs de hEmeras poiEsantes tines ton ioudaiOn
G1096 G1161 G2250 G4160 G5100 G3588 G2453
vp 2Aor midD Gen Sg f Conj n_Gen Sg f vp Aor Act Nom PIm px Nom Pl m t_GenPlm a_GenPlm
OF-BECOMING YET DAY making ANY OF-THE JUDA-ans
certain Jews
CYCTPO®PHN ANEOEMATICAN EAYTOYC AENONTEC MHTE $AreIN MHTE
sustrophEn anethematisan heautous legontes mEte phagein mEte
G4963 G332 G1438 G3004 G3383 G5315 G3383
n_Acc Sg f vi Aor Act 3 Pl pf 3 Acc PIm vp Pres Act Nom PIm  Conj vn 2Aor Act Conj
TOGETHER-TURN  anathematize selves sayING NO-BESIDES TO-BE-EATING NO-BESIDES
conspiracy themselves neither nor
TTIEIN €EWC OY ATTOKTEINWCIN TON TIAYAON
piein heOs  hou apokteinOsin ton paulon
G4095 G2193 G3739 G615 G3588 G3972
vn 2Aor Act Conj pr Gen Sgm vs Pres Act 3 Pl t_AccSgm n_AccSgm
TO-BE-DRINKING TILL ~ OF-WHICH THEY-MAY-BE-FROM-KILLING THE PAUL
which they-may-be-killing
23113 HCAN A€E TIAEIOYC TECCAPAKONTA ol TAYTHN THN
Esan de pleious tessarakonta hoi tautEn tEn
G2258 G1161 G4119 G5062 G3588 G3778 G3588
vi Impf vxx 3 PI Conj a_Nom PIm Cmp a_Nom t_Nom PIm pd Acc Sg f t_Acc Sgf
WERE YET MORE FOUR-TY THE this THE
-were more- forty the-ones
CYNWOMOCIAN TTETMOIHKOTEC
sunOmosian pepoiEkotes
G4945 G4160
n_Acc Sg f vp Perf Act Nom PI'm
TOGETHER-SWEARIing HAVING-made
cabal
23:14 OITINEC TIPOCEABONTEC TOIC APXIEPEYCIN KAl TOIC TIPECBYTEPOIC
hoitines proselthontes tois archiereusin kai tois presbuterois
G3748 G4334 G3588 G749 G2532 G3588 G4245
pr Nom Pl m vp 2Aor Act Nom PI'm t_DatPIm n_DatPIm Conj t_DatPIm a_DatPlm
WHO-ANY TOWARD-COMING to-THE chief-SACRED-ones AND to-THE SENIORS
who-any coming-to the chief-priests the elders
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10°And when there arose a
great dissension, the chief
captain, fearing lest Paul
should have been pulled in
pieces of them, commanded
the soldiers to go down, and to
take him by force from among
them, and to bring [him] into
the castle.

11 And the night following the
Lord stood by him, and said,
Be of good cheer, Paul: for as
thou hast testified of me in
Jerusalem, so must thou bear
witness also at Rome.

2. And when it was day,
certain of the Jews banded
together, and bound
themselves under a curse,
saying that they would neither
eat nor drink till they had
killed Paul.

13 And they were more than
forty which had made this
conspiracy.

14 And they came to the chief
priests and elders, and said,
We have bound ourselves
under a great curse, that we
will eat nothing until we have
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EITTON ANAOGEMATI ANEOEMATICAMEN EAYTOYC MHAENOC rFreYCacCoeal e€wcC oy
eipon anathemati anethematisamen heautous mEdenos geusasthai heOs  hou
G2036 G331 G332 G1438 G3367 G1089 G2193 G3739
vi 2Aor Act 3Pl n_Dat Sgn vi Aor Act 1 PI pf3AccPIm a_GenSgn vn Aor midD Conj pr Gen Sgm
said to-anathema WE-anathematize selves OF-NO-YET-ONE TO-TASTE TILL  OF-WHICH
selves nothing which
ATTOKTE INIDMEN TON TIAYAON
apokteinOmen ton paulon
G615 G3588 G3972
vs Pres Act 1 PI t_AccSgm n_AccSgm
WE-MAY-BE-FROM-KILLING THE PAUL
we-may-be-Kkilling
23:15 NYN OYN YMEIC EMDANICATE TW XIAIAPXWD CYN TWD CYNEAPIWD
nun oun humeis emphanisate to chiliarchO sun to sunedriO
G3568 G3767 G5210 G1718 G3588 G5506 G4862 G3588 G4892
Adv Conj pp 2 Nom Pl vm Aor Act 2 PI t_DatSgm n_DatSgm Prep t_DatSgn n_DatSgn
NOW THEN YOUu(®) IN-APPEARize to-THE THOUSAND-chief TOGETHER to-THE Sanhedrin
ye disclose-ye ! the captain -the
onwc AYPION AYTON KATACACH TTPOC YMAC acC MEAAONTAC
hopOs aurion auton katagagE pros humas hOs mellontas
G3704 G839 G846 G2609 G4314 G5209 G5613  G3195
Adv Adv pp Acc Sgm  vs 2Aor Act 3 Sg Prep pp2Acc Pl Adv vp Pres Act Acc PIm
WHICH-how MORROW  him he-MAY-BE-DOWN-LEADING TOWARD  YOU(P) AS beING-ABOUT
so-that morrow he-may-be-leading-down ye
AINCINIDCKEIN AKPIBECTEPON TA TIEPI AYTOY HMEIC A€E PO TOY
diaginOskein akribesteron ta peri autou hEmeis de pro tou
G1231 G199 G3588 G4012 G846 G2249 G1161 G4253 G3588
vn Pres Act Adv Con t_AccPIn Prep ppGenSgm pp1NomPl Conj Prep t_GenSgm
TO-BE-investigatiING ~ more-EXACTIly THE ABOUT him WE YET BEFORE THE
more-accurately the(P) concerning
ErTICAl AYTON E€ETOIMOI €ECMEN TOY ANEAEIN AYTON
eggisai auton hetoimoi esmen tou anelein auton
G1448 G846 G2092 G2070 G3588 G337 G846
vn Aor Act ppAccSgm a_NomPIm viPresvxx 1Pl t GenSgm vn2Aor Act pp Acc Sgm
TO-NEAR him READY ARE OF-THE TO-BE-UP-LIFTING him
to- -near to-be-assassinating
23:16 AKOYCAC A€E o YloC THC AAEADPHC TIAYAOY THN
akousas de ho huios tEs adelphEs paulou tEn
G191 G1161 G3588 G5207 G3588 G79 G3972 G3588
vp Aor Act Nom Sg m Conj t_Nom Sgm n_Nom Sgm t GenSgf n_Gen Sg f n_GenSgm t_Acc Sgf
HEARiIng YET THE SON OF-THE sister OF-PAUL THE
ENEAPAN TIAPAFENOMENOC KAl €ICEAOWWN €IC THN TIAPEMBOAHN ATTHITEIAEN
enedran paragenomenos kai eiselthOn eis tEn parembolEn apEggeilen
G1747 G3854 G2532 G1525 G1519 G3588 G3925 G518
n_AccSgf vp2Aor midD Nom Sgm Conj vp 2Aor Act Nom Sgm  Prep t_AccSgf n_AccSgf vi Aor Act 3 Sg
ambush BESIDE-BECOMING AND  INTO-COMING INTO THE camp he-FROM-MESSAGES
coming-along entering citadel reports-
TWO TIAYAWD
to paulO
G3588 G3972
t_DatSgm n_DatSgm
to-THE PAUL
23:17 TIPOCKAAECAMENOC A€ o TIAYAOC ENA TWN EKATONTAPXWMDN
proskalesamenos de ho paulos hena ton hekatontarchOn
G4341 G1161  G3588 G3972 G1520 G3588 G1543
vp Aor midD Nom Sg m Conj t_Nom Sgm n_Nom Sgm a_AccSgm t_GenPlm n_GenPlm
TOWARD-CALLing YET THE PAUL ONE OF-THE HUNDRED-chiefs
calling-to- centurions
€dH TON NEANIAN TOYTON ATIACAreE TTPOC TON XIAIAPXON
ephE ton neanian touton apagage pros ton chiliarchon
G5346 G3588 G3494 G5126 G520 G4314 G3588 G5506
vilmpfvxx3Sg t_ AccSgm n_AccSgm pd Acc Sgm  vm 2Aor Act 2 Sg Prep t_AccSgm n_AccSgm
he-AVERRed THE YOUNG(™) (man) this BE-FROM-LEADING TOWARD THE THOUSAND-chief
averred young be-you-leading-away ! captain
€exel rap TI ATIATTEIAAI AYTWD
echei gar ti apaggeilai autO
G2192 G1063 G5100 G518 G846
vi Pres Act3Sg Conj px Acc Sgn vn Aor Act pp Dat Sg m
he-IS-HAVING  for ANY TO-FROM-MESSAGE  to-him
some to-report
23118 O MEN OYN TIAPAAABON AYTON HCATEN TTPOC TON
ho men oun paralabOn auton Egagen pros ton
G3588 G3303 G3767 G3880 G846 G71 G4314 G3588
t_Nom Sgm Part Conj vp 2Aor Act Nom Sgm pp Acc Sg m vi 2Aor Act 3 Sg Prep t_Acc Sgm
THE INDEED THEN BESIDE-GETTING him LED TOWARD THE
taking-along he-led-
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slain Paul.

15 Now therefore ye with the
council signify to the chief
captain that he bring him down
unto you to morrow, as though
ye would enquire something
more perfectly concerning him:
and we, or ever he come near,
are ready to kill him.

16 And when Paul's sister's son
heard of their lying in wait, he
went and entered into the
castle, and told Paul.

17 Then Paul called one of the
centurions unto [him], and
said, Bring this young man
unto the chief captain: for he
hath a certain thing to tell him.

18 So he took him, and brought
[him] to the chief captain, and
said, Paul the prisoner called
me unto [him], and prayed me
to bring this young man unto
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XIANIAPXON KA1 $HCIN o AECMIOC TIAYAOC TIPOCKAAECAMENOC MeE
chiliarchon kai phEsin ho desmios paulos proskalesamenos me
G5506 G2532 G5346 G3588 G1198 G3972 G4341 G3165
n_Acc Sgm Conj Vi Pres vxx 3 Sg t NomSgm n_NomSgm n_NomSgm vpAor midD Nom Sg m pp 1 Acc Sg
THOUSAND-chief AND he-IS-AVERRING THE BOUND-one  PAUL TOWARD-CALLing ME
captain is-averring prisoner calling-to-
HPIDTHCEN TOYTON TON NEANIAN ACATEIN TTPOC ce EXONTA
ErOtEsen touton ton neanian agagein pros se echonta
G2065 G5126 G3588 G3494 G71 G4314 G4571 G2192
vi Aor Act 3 Sg pdAccSgm t_AccSgm n_AccSgm vn 2Aor Act Prep pp 2 Acc Sg  vp Pres Act Acc Sgm
asks this THE YOUNG (man) TO-BE-LEADING TOWARD YOU HAVING
asks- youth one-having
TI AAAHCAL COl
ti lalEsai soi
G5100 G2980 G4671
px Acc Sgn vn Aor Act pp 2 Dat Sg
ANY TO-TALK to-YOU
some to-speak
23:19 ETTIAABOMENOC A€ THC X€eIPOC AYTOY o XIAIAPXOC KAl
epilabomenos de tEs cheiros autou ho chiliarchos kai
G1949 G1161  G3588 G5495 G846 G3588 G5506 G2532
vp 2Aor midD Nom Sg m Conj t_GenSgf n_Gen Sg f pp Gen Sgm t_Nom Sgm n_Nom Sgm Conj
ON-GETTING YET OF-THE HAND OF-him THE THOUSAND-chief ~ AND
taking-hold captain
ANAXMPHCAC KAT IAIAN ETTYNOANETO TI ECTIN o
anachOrEsas kat idian epunthaneto ti estin ho
G402 G2596 G2398 G4441 G5101 G2076 G3739
vp Aor Act Nom Sg m Prep a_Acc Sg f vi Impf midD/pasD 3 Sg pi Nom Sg n vi Pres vxx 3 Sg prAcc Sgn
UP-SPACing according-to OWN he-ASCERTAINED-UP ANY IS WHICH
retiring inquired-to-ascertain what ? it-is
€EXEIC ATIATTEIAAI MOI
echeis apaggeilai moi
G2192 G518 G3427
Vi Pres Act 2 Sg vn Aor Act pp 1 Dat Sg
YOU-ARE-HAVING TO-FROM-MESSAGE to-ME
to-report
23:20 EITIEN A€E oTI ol IOYAAIOlI CYNEOGENTO TOY EPWTHCAI
eipen de hoti hoi ioudaioi sunethento tou erOtEsai
G2036 G1161  G3754  (G3588 G2453 G4934 G3588 G2065
vi2Aor Act3Sg  Conj Conj t NomPIm a_NomPIm vi 2Aor Mid 3 Pl t_GenSgm  vn Aor Act
he-said YET that THE JUDA-ans TOGETHER-PLACED  OF-THE TO-ask
Jews agreed
ce onwc AYPION €IC TO CYNEAPION KATAMACHC TON
se hopOs aurion eis to sunedrion katagagEs ton
G4571 G3704 G839 G1519  G3588 G4892 G2609 G3588
pp2AccSg  Adv Adv Prep t_AccSgn n_AccSgn vs 2Aor Act 2 Sg t_Acc Sgm
YOU WHICH-how  MORROW  INTO THE Sanhedrin YOU-MAY-BE-DOWN-LEADING  THE
so-that morrow you-may-be-leading-down
TIAYAON wcC MEAAONTEC TI AKPIBECTEPON TTYNOANECOAI TIEPI
paulon hOs mellontes ti akribesteron punthanesthai peri
G3972 G5613 G3195 G5100 G199 G4441 G4012
n_Acc Sgm Adv vp Pres Act Nom PI'm px Acc Sgn Adv Con vn Pres midD/pasD Prep
PAUL AS beING-ABOUT ANY more-EXACTly TO-BE-ASCERTAINING-UP ABOUT
being-about(P) some! more-accurately to-ascertain concerning
AYTOY
autou
G846
pp Gen Sgm
him
23:21 CY OYN MH TIEICOHC AYTOIC ENEAPEYOYCIN I'AP AYTON
su oun mE peisthEs autois enedreuousin gar auton
G4771 G3767 G3361 G3982 G846 G1748 G1063 G846
pp 2 Nom Sg Conj Part Neg vs Aor Pas 2 Sg pp Dat PIm  viPres Act 3 Pl Conj pp Acc Sg m
YOU THEN NO SHOULD-BE-BEING-PERSUADED  to-them ARE-ambushING for him
€z AYTWWN ANAPEC TIAEIOYC TECCAPAKONTA OITINEC ANEOGEMATICAN EAYTOYC
ex auton andres pleious tessarakonta hoitines anethematisan heautous
G1537 (G846 G435 G4119 G5062 G3748 G332 G1438
Prep ppGenPIm n_NomPIm a_NomPImCmp a_Nom prNom PIm  viAor Act 3 PI pf3 Acc PIm
ouT OF-them MEN MORE FOUR-TY WHO-ANY anathematize selves
more- forty who-any themselves
MHTE PAreIN MHTE TTIEIN EWC OY ANEAWDCIN AYTON
mEte phagein mEte piein heOs  hou anelOsin auton
G3383 G5315 G3383 G4095 G2193 G3739 G337 G846
Conj vn 2Aor Act Conj vn 2Aor Act Conj prGenSgm vs Aor Act 3 PI pp Acc Sg m
NO-BESIDES TO-BE-EATING NO-BESIDES TO-BE-DRINKING TILL OF-WHICH THEY-MAY-BE-UP-LIFTING him
neither nor which they-may-be-assassinating
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Translation : AV

Acts 23

thee, who hath something to
say unto thee.

19 Then the chief captain took
him by the hand, and went
[with him] aside privately, and
asked [him], What is that thou
hast to tell me?

20° And he said, The Jews have
agreed to desire thee that thou
wouldest bring down Paul to
morrow into the council, as

though they would enquire
somewhat of him more
perfectly.

21 But do not thou yield unto

them: for there lie in wait for

him of them more than forty
men, which have bound
themselves with an oath, that
they will neither eat nor drink

till they have killed him: and

now are they ready, looking for
a promise from thee.
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KAl NYN €E€TOIMOI €ICIN TIPOCAEXOMENO | THN ATTO COY ETIAITEAIAN
kai nun hetoimoi eisin prosdechomenoi tEn apo sou epaggelian
G2532 G3568 G2092 G1526 G4327 G3588 G575 G4675 G1860
Conj Adv a_Nom PIm viPresvxx 3Pl vpPres midD/pasD Nom PIm t_AccSgf Prep pp2GenSg n_AccSgf
AND NOW READY THEY-ARE TOWARD-RECEIVING THE FROM YOU promise
anticipating
23122 O MEN OYN XIAIAPXOC ATTEAYCEN TON NEANIAN TIAPAITEIAAC
ho men oun chiliarchos apelusen ton neanian paraggeilas
G3588 G3303 G3767 G5506 G630 G3588 G3494 G3853
t_NomSgm Part Conj n_Nom Sgm vi Aor Act 3 Sg t_AccSgm n_AccSgm vp Aor Act Nom Sg m
THE INDEED THEN THOUSAND-chief FROM-LOOSES THE YOUNG (man) charging
captain dismisses youth charging-
MHAENI EKAAAHCAI OTI TAYTA ENEDANICAC TTPOC Me
mEdeni eklalEsai hoti tauta enephanisas pros me
G3367 G1583 G3754 G5023 G1718 G4314 G3165
a_Dat Sgm vn Aor Act Conj pd Acc PIn  viAor Act 2 Sg Prep pp 1 Acc Sg
to-NO-YET-ONE TO-OUT-TALK that  these YOU-IN-APPEARize  TOWARD ME
to-no-one to-speak-out these- you-disclose
23:23 KAl TIPOCKAAECAMENOC AYO TINAC TWN EKATONTAPXMDN EITTEN
kai proskalesamenos duo tinas ton hekatontarchOn eipen
G2532 G4341 G1417 G5100 G3588 G1543 G2036
Conj vp Aor midD Nom Sg m a_Nom px Acc PIm t_GenPlm n_GenPlIm vi 2Aor Act 3 Sg
AND TOWARD-CALLing TWO ANY OF-THE HUNDRED-chiefs he-said
calling-to- certain centurions
ETOIMACATE CTPATIDTAC AIAKOCIOYC OnToc TTOPEYOWCIN €EwC KAICAPEIAC
hetoimasate stratiOtas diakosious hopOs poreuthOsin heOs kaisareias
G2090 G4757 G1250 G3704 G4198 G2193 G2542
vm Aor Act 2 Pl n_Acc PIm a_Acc PIm Adv vs Aor pasD 3 PI Conj n_Gen Sg f
make-READY WARYriors TWO-hundred WHICH-how MAY-BE-BEING-GONE  TILL OF-CAESAREA
make-ready-ye ! soldiers so-that they-may-be-being-gone  as-far-as  Caesarea
KA1 ITIITEIC EBAOMHKONTA KAl AEZIOAABOYC AIAKOCIOYC ATTO TPITHC PAC
kai hippeis hebdomEkonta kai dexiolabous diakosious apo tritEs hOras
G2532  G2460 G1440 G2532 G1187 G1250 G575 G5154 G5610
Conj n_Acc PIm a_Nom Conj n_Acc PIm a_Acc PIm Prep a_GenSgf n_GenSgf
AND HORSEmen SEVENTY AND RIGHT-GETTers TWO-hundred FROM  third HOUR
slingers
THC NYKTOC
tEs nuktos
G3588 G3571
t GenSgf n_GenSgf
OF-THE NIGHT
23:24 KTHNH TE TIAPACTHCAI INA ETTIBIBACANTEC TON TIAYAON
ktEnE te parastEsai hina epibibasantes ton paulon
G2934 G5037 G3936 G2443 G1913 G3588 G3972
n_AccPln Part vn Aor Act Conj vp Aor Act Nom Pl m t_Acc Sgm n_Acc Sgm
ACQUISITIONS BESIDES TO-BESIDE-STAND THAT ON-STEPizing THE PAUL
beasts to-present mounting
AIACWCWICIN TTPOC $PHAIKA TON HIrEMONA
diasOsOsin pros phElika ton hEdemona
G1295 G4314 G5344 G3588 G2232
vs Aor Act 3 Pl Prep n_AccSgm t_AccSgm n_AccSgm
THEY-SHOULD-BE-THRU-SAVING TOWARD FELIX THE LEADer
they-should-be-saving-through- governor
23:25 TPAYAC ETTICTOAHN TIEPIEXOYCAN TON TYTION TOYTON
grapsas epistolEn periechousan ton tupon touton
G1125 G1992 G4023 G3588 G5179 G5126
vp Aor Act Nom Sgm n_ Acc Sg f vp Pres Act Acc Sgf t_AccSgm n_AccSgm pdAcc Sgm
WRITing letter ABOUT-HAVING THE type this
including model
23:26 KAAYAIOC AYCIAC TWD KPATICTW HIrEMONI &éHAIKI  XAIPEIN
klaudios lusias to kratistO hEdemoni phEliki chairein
G2804 G3079 G3588 G2903 G2232 G5344 G5463
n_Nom Sg m n_NomSgm t_DatSgm a_DatSgm n_DatSgm n_DatSgm vn Pres Act
CLAUDIUS LYSIAS to-THE most-HOLDing  LEADer FELIX TO-BE-JOYING
most-mighty governor to-be-rejoicing
23:27 TON ANAPA TOYTON CYAAHPOENTA YITO TN IOYAAIION KAl
ton andra touton sullEphthenta hupo ton ioudaiOn kai
G3588 G435 G5126 G4815 G5259  G3588 G2453 G2532
t AccSgm n_AccSgm pdAccSgm vp Aor Pas Acc Sgm Prep t_GenPIm a_GenPlm Conj
THE MAN this BEING-TOGETHER-GOTTEN by THE JUDA-ans AND
being-apprehended Jews
MEAAONTA ANAIPEICOAI Y AY TN ETTICTAC CYN TWD
mellonta anaireisthai hup autOn epistas sun to
G3195 G337 G5259 G846 G2186 G4862 G3588
vp Pres Act Acc Sgm vn Pres Pas Prep pp Gen PIm vp 2Aor Act Nom Sg m Prep t_DatSgn
beING-ABOUT TO-BE-beING-UP-LIFTED by them ON-STANDiIng TOGETHER to-THE
to-be-being-assassinated standing-by togetheryith the
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Translation : AV

Acts 23

22 So the chief captain [then]
let the young man depart, and
charged [him, See thou] tell no
man that thou hast shewed
these things to me.

23 And he called unto [him]
two centurions, saying, Make
ready two hundred soldiers to
go to Caesarea, and horsemen
threescore and ten, and
spearmen two hundred, at the
third hour of the night;

24 And provide [them] beasts,

that they may set Paul on, and
bring [him] safe unto Felix the

governor.

25 And he wrote a letter after
this manner:

26 Claudius Lysias unto the
most excellent governor Felix
[sendeth] greeting.

27 This man was taken of the
Jews, and should have been
killed of them: then came |
with an army, and rescued him,
having understood that he was
a Roman.
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CTPATEYMATI €EZEIAOMHN AYTON MAOWN OTIl PWMAIOC ECTIN

strateumati exeilomEn auton mathOn hoti rOmaios estin

G4753 G1807 G846 G3129 G3754 G4514 G2076

n_DatSgn vi 2Aor Mid 1 Sg  pp Acc Sgm  vp 2Aor Act Nom Sgm  Conj a_Nom Sgm viPres vxx 3 Sg

WAR-troop I-OUT-LIFTED  him LEARNING that ROMAN he-1S

troop l-extricated

23:28 BOYAOMENOC A€ FNONALT  THN AITIAN Al HN ENEKAAOYN
boulomenos de gnOnai tEn aitian di hEn enekaloun
G1014 G1161 G1097 G3588 G156 G1223 G3739 G1458
vp Pres midD/pasD Nom Sgm  Conj vn2Aor Act t_AccSgf n_AccSgf Prep prAcc Sgf  vilmpfAct3 Pl
intendING YET TO-KNOW  THE cause THRU WHICH THEY-indictED

charge because-of

AYTWD KATHICACON AYTON €EIC TO CYNEAPION AYTODN

autO katEgagon auton eis to sunedrion autOn

G846 G2609 G846 G1519 G3588 G4892 G846

pp Dat Sgm vi2AorAct1Sg ppAcc Sgm Prep t_AccSgn n_AccSgn pp Gen PIm

to-him I-DOWN-LED him INTO THE Sanhedrin OF-them

him I-led-down

23:29 ON €YPON EFKAAOYMENON TIEPI ZHTHMATWMION TOY NOMOY AYTDN
hon heuron egkaloumenon peri ZEtEmatOn tou nomou auton
G3739 G2147 G1458 G4012 G2213 G3588 G3551 G846
prAcc Sgm vi2Aor Act1Sg vp Pres Pas Acc Sgm  Prep n_GenPIn t_ GenSgm n_GenSgm ppGenPlm
WHOM I-FOUND belNG-indictED ABOUT SEEK-effects OF-THE LAW OF-them

concerning questions

MHAEN A€E AZION OANATOY H AECMWON EFKAHMA EXONTA

mEden de axion thanatou E desmOn egklEma echonta

G3367 G1161 G514 G2288 G2228 G1199 G1462 G2192

a_AccSgn Conj a_AccSgn n_GenSgm Part n_GenPIm n_AccSgn vpPresActAcc Sgm

NO-YET-ONE YET  WORTHY  OF-DEATH OR OF-BONDS indictment HAVING

nothing deserving  death bonds

23:30 MHNY©€EICHC A€ MOI ETTIBOYAHC €IC TON ANAPA MEAAEIN
mEnutheisEs de moi epiboulEs eis ton andra mellein
G3377 G1161 G3427 G1917 G1519 G3588 G435 G3195
vp Aor Pas Gen Sg f Conj pplDatSg n_GenSgf Prep t_AccSgm n_AccSgm vn Pres Act
OF-BEING-DIVULGED YET to-ME OF-ON-COUNSEL INTO THE MAN TO-BE-beING-ABOUT

of-plot

€CECOAI YTTIO TON IOYAAION EZAYTHC ETMEMYA TTPOC ce TIAPAITEIAAC

esesthai hupo  tOn ioudaiOn exautEs epempsa pros se paraggeilas

G2071 G5259 (3588 G2453 G1824 G3992 G4314 G4571 G3853

vn Fut vxx Prep t GenPIm a_GenPIm Adv viAor Act1Sg Prep pp 2 Acc Sg  vp Aor Act Nom Sgm

TO-SHALL-BE by THE JUDA-ans forthwith I-SEND TOWARD YOU charging

Jews I-send

KAl ToOIlC KATHIropolIC AEreEIN T2 TTPOC AYTON €ri Coy

kai tois katEgorois legein ta pros auton epi sou

G2532 G3588 G2725 G3004 G3588 G4314 G846 G1909 G4675

Conj t_Dat PIm n_DatPlm vn Pres Act t_AccPln Prep pp Acc Sgm Prep pp 2 Gen Sg

AND to-THE accusers TO-BE-sayING THE TOWARD him ON YOU

also the the(P)

€EPPLCO

errOso

G4517

vm Perf Pas 2 Sg

be-FAREWELLED

farewell

23:31 Ol MEN OYN CTPATIOTAI KATA TO AIANTETAICMENON AYTOIC
hoi men oun stratiOtai kata to diatetagmenon autois
G3588 G3303 G3767  G4757 G2596 G3588 G1299 G846
t_ NomPIm Part Conj n_Nom PI'm Prep t_AccSgn vp PerfPas Acc Sgn pp Dat PIm
THE INDEED THEN  WARriors according-to  THE HAVING-been-prescribED  to-them

soldiers

ANAAMABONTEC TON TIAYAON HCAMON AN THC NYKTOC €IC THN

analabontes ton paulon Egagon dia tEs nuktos eis tEn

G353 G3588 G3972 G71 G1223  G3588 G3571 G1519  G3588

vp 2Aor Act Nom PIm t_Acc Sgm n_Acc Sgm vi 2Aor Act 3 PI Prep t_GenSgf n_Gen Sg f Prep t_Acc Sgf

UP-GETTING THE PAUL LED THRU THE NIGHT INTO THE

taking-up led- during

ANTITIATPIAA

antipatrida

G494

n_Acc Sg f

ANTIPATRIS

23:32 TH A€E ETIAYPION  EACANTEC TOYC IMElIC TTOPEYECOAI CYN
tE de epaurion easantes tous hippeis poreuesthai sun
G3588 G1161  G1887 G1439 G3588 G2460 G4198 G4862
t DatSgf Conj Adv vp Aor AccNomPIm  t_AccPIm n_AccPlm vn Pres midD/pasD  Prep
to-THE YET ON-MORROW  LEAVing THE HORSEmen TO-BE-GOING TOGETHER

togetheryith
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Acts 23

25 And when | would have
known the cause wherefore
they accused him, | brought
him forth into their council:

29 Whom | perceived to be
accused of questions of their
law, but to have nothing laid to
his charge worthy of death or
of bonds.

30" And when it was told me

how that the Jews laid wait for

the man, | sent straightway to
thee, and gave commandment
to his accusers also to say
before thee what [they had]
against him. Farewell.

31 Then the soldiers, as it was
commanded them, took Paul,
and brought [him] by night to
Antipatris.

32.0n the morrow they left the
horsemen to go with him, and
returned to the castle:
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AYTWD YTTECTPEYAN €I1C THN TIAPEMBOAHN

autO hupestrepsan eis tEn parembolEn

G846 G5290 G1519 G3588 G3925

pp Dat Sgm vi Aor Act 3 Pl Prep t AccSgf n_AccSgf

to-him THEY-reTURN INTO THE camp

him citadel

23:33 OITINEC EICEAOBONTEC €lC THN KAICAPEIAN KAl ANAAONTEC THN
hoitines eiselthontes eis tEn kaisareian kai anadontes tEn
G3748 G1525 G1519 G3588 G2542 G2532 G325 G3588
pr Nom Pl m vp 2Aor Act Nom PIm  Prep t_AccSgf n_AccSgf Conj vp 2Aor Act Nom PIm  t_Acc Sg f
WHO-ANY INTO-COMING INTO THE CAESAREA AND UP-GIVING THE
who-any entering giving-up

ETTICTOAHN TW HrEMONI TIAPECTHCAN KAl TON TIAYAON AYTOD

epistolEn to hEdemoni parestEsan kai ton paulon auto

G1992 G3588 G2232 G3936 G2532 (3588 G3972 G846

n_Acc Sg f t DatSgm n_DatSgm viAorAct3 Pl Conj t_AccSgm n_AccSgm pp DatSgm

letter to-THE LEADer THEY-BESIDE-STAND AND  THE PAUL to-him

governor present also

23:34 ANATINOYC A€ (o] HreMN KAl ETTEPIDTHCAC €K TToIaC
anagnous de ho hEdemOn kai eperOtEsas ek poias
G314 G1161  G3588 G2232 G2532  G1905 G1537 G4169
vp 2Aor Act Nom Sgm  Conj t NomSgm n_NomSgm Conj vp Aor Act Nom Sgm  Prep pi Gen Sg f
readING YET THE LEADer AND inquiring-of ouT OF-?-THE-WHICH
reading- governor inquiring of-which ?

ETMAPXIAC ECTIN KAl TTYOOMENOC OTI1 ATTO KIAIKIAC

eparchias estin kai puthomenos hoti apo kilikias

G1885 G2076 G2532 G4441 G3754 G575 G2791

n_Gen Sg f vi Pres vxx 3 Sg Conj vp 2Aor midD Nom Sgm  Conj Prep n_Gen Sg f

prefecture he-IS AND  ASCERTAINING that FROM CILICIA

23:35 AIAKOYCOMAI Coy €dH OTAN KAl ol KATHIrOPOI
diakousomai sou ephE hotan kai hoi katEgoroi
G1251 G4675 G5346 G3752 G2532 G3588 G2725
vi Fut midD 1 Sg pp 2 Gen Sg vi Impf vxx 3 Sg Conj Conj t_Nom PIm n_Nom PI'm
I-SHALL-BE-THRU-HEARING OF-YOU he-AVERRed when-EVER AND THE accusers
|-shall-be-giving-a-hearing you whenever also

coy TIAPACENIONTAL EKEAEYCEN Te€ AYTON EN TW TIPAITWPIWD

sou paragenOntai ekeleusen te auton en to praitOriO

G4675 G3854 G2753 G5037 G846 G1722 G3588 G4232

pp2GenSg vs 2Aor midD 3 Pl vi Aor Act 3 Sg Part pp Acc Sgm  Prep t_DatSgn n_DatSgn

OF-YOU MAY-BE-BESIDE-BECOMING  he-ORDERS BESIDES  him IN THE PRETORIUM

may-be-coming-along

TOY HPWDAOY &YAACCECOAI

tou hErOdou phulassesthai

G3588 G2264 G5442

t_ GenSgm n_GenSgm vn Pres Mid

OF-THE HEROD TO-BE-beING-GUARDED
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Translation : AV

Acts 23 - Acts 24

32 Who, when they came to
Caesarea, and delivered the
episte to the governor,
presented Paul also before him.

34 And when the governor had
read [the letter], he asked of
what province he was. And
when he understood that [he
was] of Cilicia;

351 will hear thee, said he,

when thine accusers are also
come. And he commanded him
to be kept in Herod's judgment
hall.
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